MAKING MODERN LIVING POSSIBLE

Gama de inversores
UniLynx

Monoféasicos com transformador e carcaca para interior e exterior
1'8,3'0,3'6 e 54 kW

www.danfoss.com/solar



O configurador de sistemas FV ajuda os utilizadores a
desenhar e dimensionar sistemas de energia solar.

Versatilidade unica

Optima saida de energia

O interruptor electromecdnico de CC integrado propor-
ciona a mdxima seguranga durante a manutengao.

Trés entradas FV individuais e trés rastreadores MPP
especiais formam a entrada de CC de vdrias cadeias.

« Entrada de CC de vérias cadeias
Devido a entrada de vdrias cadeias, reduzem-se drasticamente as perdas por de-
sajuste dos médulos e por sombreamento parcial; se uma cadeia n&o fuciona de
forma 6ptima, as duas restantes continuam a produgdo sem serem afectadas.

Um inversor para 16 paises

Todos os inversores de Danfoss podem funcionar em 16 paises distintos e
configuram-se localmente. S6 é necesario seleccionar o pais na configuragéo
inicial e o inversor configurar-se-a, dando cumprimento as normativas.

Configuragdo individual/em paralelo

O mesmo inversor pode funcionar tanto em configuracéo individual como em
paralelo (master/slave), dependendo da configuragéo da cablagem. Se todos os
paineis sdo idénticos, a configuragao master/slave é a ideal. Quando os paineis s&o
de tipos distintos, tém diferentes angulos ou mostram desiguais condi¢ées de
funcionamento, a configuracdo individual é a ideal, porque se atribui um rastreador
MPP especial a cada cadeia. O inversor detectard automéaticamente a cabla-

gem e executard a configuragéo adequada através do algoritmo de deteccdo
automadtica.

Médulos de 5 ou 6 polegadas e capa fina

O Unilynx é fornecido em duas gamas de voltagem de entrada: Alta voltagem (HV)
dedicado aos médulos de células de 5 polegadas, e Media voltagem (MV), dedicado
aos moédulos de 6 polegadas. Estas gamas de voltagem especiais limitam as perdas
de poténcia e garantem que a voltagem de funcionamento da cadeia seja correcta
para que o inversor optimize a saida total de poténcia. Este inversor transformador
também gere médulos de pelicula fina.

Alta eficiéncia de rastreador MPP

Rastreadores MPP individuais asseguram que o sistema funciona sempre a poténcia
de saida 6ptima, independentemente das diferengas de tamanho e de colocacéo

do médulo FV. A precisdo dos rastreadores MPP foi comprovada no Arsenal Research
Institute de Viena, assim como, num teste ISORRIP, em que se utilizou uma amostra
representativa de dados da irradiagdo de um ano para calcular a eficiéncia. Com uma
irradiagao estatica, a eficiéncia do rastreador MPP é de 99,9% (Eficiéncia europeia
MPP). Com uma irradiacdo dinamica, a eficiéncia do rastreador MPP é de 99,4%.

Ride Through

Todos os inversores Danfoss tém um algoritmo integrado chamado Ride Through.
Este algoritmo, assegura que o inversor permanece conectado a rede inclusive
durante perturbacées graves na mesma.

Os inversores s6 se desconectarao, se se superarem os limites da rede de CA
estabelecidos pelas autoridades competentes.



Comunicacao e supervisao

Facil, seguro de instalar e manter

« Funcéo de reducao de poténcia
No caso em que o inversor se encontre em situagdes de aumento de voltagem
da rede, aumento dos nives de corrente ou temperaturas ambiente demasiado
elevadas, limitard a saida o necessario para se proteger. Esta fun¢do de reducéo
de poténcia significa que o inversor continuara a produzir, mesmo que as
condi¢des superam as suas limitagdes. Isto aumentard o rendimento,
garantindo por sua vez que o inversor n&o resulta avariado, e assegurara seu
funcionamento a longo prazo.

« Inicio precoce e detencao tardia da producao didria
Os inversores Danfoss Solar utilizam uma combinagdo dos métodos de rastreio
MPP, desenhados exclusivamente para trabalhar com niveis de irradiacdo, tanto
altos como baixos, 0 que assegura a producdo de energia inclusive em condigdes
de pouco sol.

« Comunicacao RS485
Todos os inversores podem ser equipados com dataloggers e webloggers via
cabo RS485 para proporcionar uma simples comunicagao e supervisdo da
inversao.

» Conexao standard para entrada de CC e saida de CA
Os inversores Danfoss ndo podem ser configurados erradamente: desde o
primeiro momento em que se conecte o inversor, a detec¢ado automatica
registar a cablagem de CC do inversor e o configurard adequadamente.

« Interruptor de CC integrado
Para protecao do instalador e do pessoal de manutengao, os nossos inversores
contam com um interruptor de CC integrado que permite desconectar com
seguranca a energia eléctrica PV.
Com um simples desconectar do interruptor C C, desconecta-se a energia
eléctrica de CC dos modulos solares ao inversor.

» Manutencéo na instalagao
Unilynx tem um desenho de PCB maédular. Todos os inversores tém uma PCB
de CA e por cada entrada de cadeia, uma PCB de CC especial. Cada PCB indi-
vidual pode ser substituida rapidamente no local se for necessario.

« Ferramenta de servico
A ferramenta de servico baseada em software converte a manutengdo em algo
extremamente facil, permitindo aos técnicos configurar e supervisionar
inversores e redes de inversores FV, assim como, actualizar o software através
de um bus standard de comunicagdo RS485.
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ULX 1800 ULX 3000 ULX 3600 ULX 5400
Especificacdes:
Poténcia nominal CC 1800 W. 3000 W 3600 W 5400 W
Poténcia de CC méx. 1950 W 3200 W 3900 W 5850 W

i Actri AXi Inversores para exteriores: 5400/5850 Wi

Fgceg%aer?éeacég CearT?\égéa‘i(lma DD S200h SO Inversor’zg para interiores: 5400 Wp °
Poténcia nominal CA 1650 W 2750W 3300W '”v‘:fg;zsye";a;faxit:t”eori’sféié&og g 382W
Poténcia de CA max. 1800 W 3000 W 3600 W 5000/5400 W
Eficiéncia maxima 93.70 % 94.20% 94.20 % 94.30 %
Euroeficiéncia 91.60 % 92.90% 93.40 % 93.40 %
Factor de poténcia 0.97 at > 20 % carga 0.97 at > 20 % carga 0.97 at > 20 % carga 0.97 at > 20 % carga
Poténcia de funcionamento 20W 20W 20W 20W
Consumo em modo de espera 8W 8W 8W 8W
Consumo nocturno <02W <02W <02W <02W
Voltagens:
Voltagem nominal CC MV 310V 310V 310V 310V
Voltagem nominal CC HV 430V 430V 430V 430V
Intervalo de voltagem MPP MV, pot. nominal 180-350V 180-350V 180-350V 180-350V
Intervalo de voltagem MPP HV, pot. nominal 260-500V 260-500V 260-500V 260-500V
Max. voltagem CC MV individual/paralelo 450/410V 450/410V 450/410V 450/410V
Méx. voltagem CC HV individual/paralelo 600/550 V 600/550V 600/550V 600/550V.
Voltagem de funcionamento CC MV 125V 125V 125V 125V
Voltagem de funcionamento CC HV 250V 250V 250V 250V
Voltagem de desconexao CC MV 100V 100V 100V 100V
Voltagem de desconexao CC HV 200V 200V 200V 200V
Intervalo de voltagem CA 230 £15%V 230 £15%V 230 £15%V 230+£15%V
Frequéncia de rede 50+5Hz 50+5Hz 50+5Hz 50+5Hz
Correntes:
Corrente CC MV max. 10A 2x10(20) A* 2x10(20) A* 3x10 (30) A*
Corrente CC HV méx. 7A 27 (14) A 27 (14) A 3x7 21) A*
Corrente nominal CA 72A 12A 145 A ‘”V‘irj;f;é):E:af:t‘,i:e"rf;eig/ OZiA/
Corrente CA méx. 8A 13A 155 A 23A
Distorsao (THD%) <5% <5% <5% <5%

Outros:

Dimensodes (La,An,Al)

Invers. para Ext.: 489x434x192 mm/
Invers. para Int.: 369x386x188 mm

Invers. para Ext.: 618x434x192 mm/
Invers. para Int.: 498x386x188 mm

Invers. para Ext.: 618x434x192 mm/
Invers. para Int.: 498x386x188 mm

Invers. para Ext.: 747x434x192 mm/
Invers. para Int.: 631x386x188 mm

Peso

Inversores para Exterior: 17 kg/
Inversores para Interior: 14 kg

Inversores para Exterior: 20 kg/
Inversores para Interior: 20 kg

Inversores para Exterior: 20 kg/
Inversores para Interior:: 20 kg

Inversores para Exterior: 23 kg/
Inversores para Interior:: 23 kg

Nivel de ruido

Inversores para Exterior:: 55 dB(A)/
Inversores para Interior: 45 dB(A)

Inversores para Exterior: 55 dB(A)/
Inversores para Interior: 45 dB(A)

Inversores para Exterior: 55 dB(A)/
Inversores para Interior: 45 dB(A)

Inversores para Exterior: 55 dB(A)/
Inversores para Interior: 45 dB(A)

Gama de temperatura de funcionamento

-25--460 °C

-25--+60 °C

-25--+60 °C

-25--460 °C

Eficiéncia MPP (estética)

99.9 %

99.9 %

99.9 %

99.9 %

Funcionamento em sobrecarga

Alteragéo do ponto de funcionamento

Alteracao do ponto de funcionamento|

Alteragdo do ponto de funcionamento

Alteragéo do ponto de funcionamento

Vigildncia de rede

Janela U/f e monitorizagao da

Janela U/f e monitorizagao da

Janela U/f e monitorizacao da

Janela U/f e monitorizagao da

impedancia impedancia impedancia impedancia
Recomendacdo de montagem Suporte de parede Suporte de parede Suporte de parede Suporte de parede
IP IP21/1P 54 IP21/1P 54 IP21/ 1P 54 IP21/1P 54
Supervisao de isolamento Incluida Incluida Incluida Incluida
Isolamento galvénico Transformador Transformador Transformador Transformador
Comunicacdo série RS485 RS485 RS485 RS485
Displa Display Display Display Display
Interruptor de CC Interruptor de CC Interruptor de CC Interruptor de CC Interruptor de CC

Funcionamento de cadeia em paralelo

Funcionamento de cadeia
em paralelo / Autodetecdo

Funcionamento de cadeia
em paralelo / Autodetecéo

Funcionamento de cadeia
em paralelo / Autodetecdo

Funcionamento de cadeia
em paralelo / Autodetecao

Referéncias normativas:

Directiva LVD 73/23/EC 73/23/EC 73/23/EC 73/23/EC
Directiva EMC 2004 /108 /EC 2004 /108 / EC 2004 /108 / EC 2004 /108 /EC
Seguranca EN 50178 EN 50178 EN 50178 EN 50178
Imunidade EMC EN 61000-6-1 EN 61000-6-1 EN 61000-6-1 EN 61000-6-1

EN 61000-6-2 EN 61000-6-2 EN 61000-6-2 EN 61000-6-2

EN 61000-4-13, -14, -28 EN 61000-4-13, -14, -28 EN 61000-4-13,-14, -28 EN 61000-4-13, -14, -28
EN 60146-1 EN 60146-1 EN 60146-1 EN 60146-1

Emisdo EMC EN 61000-6-3 EN 61000-6-3 EN 61000-6-3 EN 61000-6-3

EN 61000-6-4 EN 61000-6-4 EN 61000-6-4 EN 61000-6-4
Interferéncias na rede EN 61000-3-2,-3 EN 61000-3-2, -3 EN 61000-3-2, -3 EN 61000-3-11,-12
Seguranca funcional, anti-efeito de ilhas DIN VDE 0126-1-1 DIN VDE 0126-1-1 DIN VDE 0126-1-1 DIN VDE 0126-1-1
CE Sim Sim Sim Sim
Caracteristicas da rede IEC61727,EN 50160 IEC 61727, EN 50160 IEC 61727, EN 50160 IEC61727, EN 50160
Italia DK5940 DK5940 DK5940 DK5940
Espanha RD1663 RD1663 RD1663 RD1663

Em Outubro de 2009
*Méx. 16 A por cadeia

1) Para sistemas fixos com condigdes semi-optimas

2) Em funcédo do ajuste do pais

Danfoss Solar Inverters A/S

C/Caléndula 93, Edifi cio | - Miniparc Il
28109 Soto de la Moraleja (Alcobendas), Madrid

Espafa

Teléfono: +34 902 656 799
Fax: +34 902611 935
www.danfoss.es/solar

A Danfoss ndo aceita qualquer responsabilidade por possiveis erros constantes de catalogos, folhetos ou outros materiais impressos. A Danfoss reserva para si o direito de alterar os seus produtos sem
aviso prévio, incluindo os ja encomendados, desde que as alteragdes nao impliquem mudancas as especificacbes acordadas. Todas as marcas constantes deste material séo propriedade das respectivas
empresas. Danfoss e o logotipo Danfoss séao propriedade da Danfoss A/S. Todos os direitos estao reservados.
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